;Bnigpgst_, November :l-;@gj 565, (44.) szdm.

X1. évfolyam. 1878.

ORSSZEM JANKO

A KUT REJTELMEL

N

Egyesiilt ellenzék. Le velok a kutba!

K. Ivor. (Meglitja Hohenwartot és Schmerlinget.) Jaj istenem! Kik meriilnek fol itt a kutbol? Ennyi erdmeg-
feszités utan ezt birtuk felhozni?

Szélbalok. Igy van jél! Eljen az honyhaza!

El6fizethetni & kiad6-hivatalban : Budapest, Ferencziek-tere 3. sz. El6fizetési dij : Egész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedéyre 2 frt.
Egves szam 16 kr.




2 BorsszeMm Jankdb,

Novesmeer 3. 1878,

Halottak napjan.
ﬁ‘z évnek egy »halottak napjac van csak;
]ﬁvkbnyveinknek tobb ily napja van!
Hény nagy »tehetsége lett mér >tehetetlenc,
Meghalt, megolték, — hazafiasan.
Es temetéjik lett a parlament,
Hol mint kisértetek meg-megjelennek ;
De rogton kukorékol a kakas, —
8 6k sirjaikba szépen vissza mennek !

Gyujtsunk gyertydkat tobb ily sir felett!
Mely csak addig sir, mig lakéja é1.

S ha meghalt, oly »nagysig« temploma lett,
Melyen a dics-paldst a szemfedél!

Mondjék: ne sirjunk hogy meghalt! oriiljiink
Hogy élt! — s hogy a mig élt, mienk vala!
Ts ugyanakkor azt ki é1 — megovljuk,
Hogy halhatatlan legyen dltala!

Ilyen »halottak napjac< jarja nilunk, —
Kozéletiink egy czifra temetd !

Egb szsvétnek, orokzold, borostydn :

Azé ki elment, s vissza sohse jo!

S ki tisztelet és nagysdgot allit, —

Menjen pihenni néma hant alatt!
Halottaké¢ a halhatatlansdg itt,
Bléknek — élhetetlenség maradt!

LEVELEZES.
Nagysagos Simonyi Erné wrnalk
Budapest.

Tisztelt bardtom !

Nagy élvezettel olvastam hatdrzati javaslatodat s
nem dllhatok ellen, hogy kiszimetemet ki me fejezzem.
Azt hiszem, ez a javaslat sokat fog haszndlni — nekem
Ldtom belile, hogy a szldvokat is szereted, a torikiket
is, mindkettét ki akarvdn elégiteni. Mds ember azt tartja :
kinek a pap, kinek a papné. Neked mindkettd kell.
Hidba ! te a papoknak sokat kiszinhetsz. Azt hiszem
ennélfoqua, hogg eqy ondlld szerb-torok fenhatdsdg
alatt vagy eqy fiiggetlen Bulgdria, mint Térokorszdg
egyik tartomdnya, nagyon megnyerné tetszésedet. Rigtin
irok Beaconsfieldnek és Bismarcknak, hogy mit szélnak
hozzi. De me ftettesilk magunkat — tordk vagy te tulag-

donképen : a folvett szldv bardtsdg csak dlarcs. Udvizlel:
effendi !

Tgen érdekelt, hogy a pdrisi szerzidést folfedezted.

(Ctségkiviil torténeti oklevél-nyomozdsaid kizhen akadtdl
rd. Nevedet halhatatlannd fogjn tenni. Papyros Ebert,
papyros Simonyi ! ;

Kiilomben volt nekem s sejtelmem e titokzatos
okirat létezésérsl. De ugy hallottam, hogy régdta Gssze
van tépve s méq a zsidé Beaconsfield sem ad rd semmit.

Azt azonban mem ismerem el, mintha csak ez a
pdrisi szerzidés adna jogot a muszldt megverni, C'sald-
dol! Azt a jogot én adom magamnak s majd tdn érvé-
nyesitem is. De méy nem érek vd. Elbb meg kell vernem
mdst. Téged.

A tudis mégis csak tudds marad. Javaslatodat
izletesen megspékelted. 1605, 1729, 1790 ! Szép torvény-
czikkek ! Aki azokat ismeri, az boldog ; mert kétségkiviil
érdemes rd, hogy buvdrlataiért megtegyéle akadémi-
kusnak. En mdr csak megmaradok szegény diploma-
tanak.

Isten veled !

Még eqyet ! Ugy hallom, a reichstadti iratok elt=
tergjesztését is kivdnod Tiszdtdl. Biztositlak, hogy ott mit-
sem irtak s ami papives felhaszundltatott, az egydltaljdan
el nem terjesztheti,

Viszontldtdsig !
Terebes, 1868 oct. 30.
A. Gy.
Taviratok.

Albania, oct. 31. A térok szokevények parancsnoka
Huszein basa, a csapataink desertidja alkalméival mutat-
kozott vastag vétségeknek ha megsziintetésére nem is,
de megakadalyozésira, napi parancsot bocsitott ki, mely-
nek 1-s6 pontja igy sz0l: »Dandéromnak tisztelt szike-
vényeit arra vagyok bator figyelmeztetni, hogy szokeé-
sitkre ne a csapatok lovait és szekereit haszniljak, vala-
mint hogy, 2-or, elvirja, miszerint a cs. torok fegyvereket
és ruhdzatot a megszokéstil szimitott két hét alatt bér-
mentesen anndl és bizonyosabban kiildjék vissza, mivel
ellenkezd esetben a t. cz. desertor urak teljes kirpitlasra
fogndnak felszolittatni; végil 3-or, ha egyszer 500-nél
tobben akarnak megszokni, ezt a parancsnoknak eldhb
jelentsék be.

Konstantinapoly, nov. 1. Zultan 6 felségének ma
ismét angol napjinak méltoztatott lenni. Mér korédn kelt
fol, horn-pipe-on fiityorészett s a szerdj ablakabol fél
oraig szidta a muszka fé-hadi-széllist. A miss favorita
lesi a zsebkend6t. Holnap : jour russe.
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.. PENZ! PENZ! PENZ!

— BLSO NEMZETKOZI GELDFORALLESZ-KOZLONY. — o

Kéziraok (vilton) vissza nem ||
adatnak,
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|
|
|
|

\
Névrclen locelek {61 nem bontatnak. !|
Negeessiegetéaek cank éfjel én nap- |

|
pal fogadtatnak el. l

Reggeli kiadis.

1878 . Krisztus** sz. u.

Visdrnap, november 1.

A vilagizlet.

ﬁ VILAGUZLET legujabban szép len-
& diiletnek indult. » A Kkineskereske«
a napi, heti, évi és szdzados repertoiron
dllanak, Mindeniitt pénzt keresnek.
Greigh orosz pénziigyér kolesont haj-
hdsz. Rivers Wilson egyiptomi pénz-
tigyér fellihldozza magit kélesonért,
Pretis osztrdk pénziigyér jiradékban
jir. Mutyi basa torék pénziigyér =a
félhold misik felét tenné 2zdlogba. De
Profundis olasz pénziigyér a dohdny
monopbliumba &rlési adét Gjtvdn bele,
ezt kivinja placirozni. Széval, a pénz-
hidny béségében nszunk. A viligrész
soviinynyd hizik és aszkérban pukkad
meg, Bonne contremine au mauvais
jen: ez e pénzvisir jelszava.

VILAGBORZE

A kelet dra naprdl napra drdgdbb.
London szildrd, PAris kellemes, Amster-
dam kuldns, A kulisz jokedvii, A matad’or
Azsibja nagy, még Bosznidhan is sok ked-
vez( schance« mutatkozik. Midta Sztam-
bulban snagyvezér snagy faiseure czimet
nyert, ott is javulds Allt be, kiildndszen
azért, mert az angol sem Lavhird. Az
nt6lsh tudositdsok szerint a papir-jaradék
mindeniitt papiros-firadék gyandnt tekin-
tetik, ellenben az arany elég jokedvi, Je-
lentékeny javnlist mutatnak : Anglo-
Banglo, Fildvitelintézet, Resco to-bank,
Zriros kasza-egylet, Apothekenbank, Mu-
niezibalt bank, Verkehrtbank. & vasatak
koziil : Linez Bleiweis, Posner Kdroly
Lajos-vasut, Szederjes-Tarnov, Bées-Pées,
intwederberg-Oderberg, & Kardcsonyi- és
Teloki-palydzatok, Iparrészvények kiziil -
Gyors- (Gschwindt) szeszgyvar, waggon-
gyar, wagyon-kolesdnzi intézet,

Kolesoniigyek.

Greigh orosz pénziigyér Phrishan
1000 milli6 rubelt akar kilesin venni. A
Rothschild-csoport késznek is nyilatko-
zott, neki ezen dsszeget kolesdn adni,
egyetlen egy rubel levondsival. Osak az o
bai. hogy nz egy rubel épen 2, mely a
000,000,000 sltt A1,

Ugyancsak Greigh miniszter London-
ban 560 millié rubel kdlesdnt keresett a
szakdlldra, melyet eddig borotvilva szo-
kott hordani. E jelzalog mindenesetre
lizen biztos, mert naprél napra nd.

Nemkiilinben Greigh miniszter HA-
gAban is keresett vagy 500 milliGt,
melyért & muszka dohdny-egyedirusagot
kindlta oda; fijdalom, a hagai t8kepén-
zesek nem dohdnyosok. Egyikik pline
azt mondta neki. »Uram, én t8kepénzes
vagyok, de nem t0kehal.«

Greigh pénziigyér legkdzelebb Ame-
rikdba utazik. Ha valahol a vildgon, azt
mondja, ugy Pénzilvinia dllamban esak
fog pénzt kapni !

Velenczében, a Rialto hidjdn, Antonio
nevil gazdag keresked® 8000 arany kil-
esint vett {01 Shylock Sxylamon izraelita
bankdrndl, egy font hus perczentért,
Greigh orosz pénziigyér londoni Agensétil,
Sexpir Vilmos urtol, ezt megtudvin, rog-
tin Velenczébe sietett Shylock urhoz:
ha emberhus kol neki, adhat millio fon
tot. Beavatott kérokben mégis azt hiszik,
hogy Greigh ur hiiba megy és 8 Rialto
Oneki Ribasso lesz,

Pénzigyi hirek.

Y Siam csdszarsdg fGvirosa, mint
az osztrak-magyar keletdzsiai expediczid
egyik tagjdtil értesiiliink: Ban ko k. Az
odavald borzén a metallix aligha isme-
retes,

- ~ -

3. De Profundis olasz pinziigyér
egyik trieszti hdAznAl 57 krajezdarnyi kil-
estint negoezidlt. Mily kredit ! Ez az Itdlia
valbsdgos Kreditdlia! Az igaz, hogy mig
mi maradhatunk forint nélkiil, & =ohasem
maradhat lira nélkiil, mert egy pir
lantos kiltsje csak lesz mindig, mig
nalunk a forintos kolt8 vajmi ritkasdg.

- - -

) A WTimes® ama mondat értelmé-
ben, melyszerint »time is money«, czimét
»Voneye«.ro valtoztatta.

& WA Monitenr* nov. 1. 6ta >Mo-
neytenre czimen jelen meg.

-
» -

£ Szerbia ugy litszik  kdlesimin
tori fejét, mert Garasanint kinevezte
pinzitgyérnek

- o -

(A parisi horze Kkapitinydva
A'Haussonville marguist nevezte ki
a marsal-elnitk, Mindenesetre jobb, mintha
Baissompierre volna.

- g -

-+ Palesztindban Schliemann dsa-
tdsokat kezdett meg Borzeba régi helyén ;
az O-zsid6 hirzét reményli kiasbatni,

4 Névmagyaritis. Belzebb polg.
ordiig  folyamodott nevének Borze-
bub ra fordithatdisa végett,

. e/ -

4 Torlonia rémai herezeg és ban-
kir nevét Torlonyayra viltoztat-
hatnd.

g D¥ALY

D Birzeviczy W. M. fél pénziigy-
miniszter lenni. Ha kinevezik is, de bele
nem lépebbe a reszorba.

Tudomany.

A nemrég meghaldlozott Petermann
igen sokat tett a fOldrajzért. Az § felfe-
dezései kizt elsh helyen 411 az anagy hegy,
‘mely Mont-de-Piété nevet nyert. O hizo-
nyitotta be tovabhd, hogy mar a régiek-
nél ig az ultimo é8 a medio volt a két
NAZY NAp ; amazt az sultimo Thule« nevii
szigeten, rmezt Mediolanumban (Milano)
talaltak f6l. Nemkitldinben Geldern vdro-
sAf is & tette ismeretessé, Miutdn ezen
fildeajzi pénznmat  befejezte, pénzidba
ment 8 meghalt.

*

A pirisi régéezeti tarsulat utolsd
iilésén egy régi sirk® olvastatott 61, mely-
bl kitiinik, hogy a Rothschildok Roes-
kilde ddn helygéghfl szdrmaznak. A tudo-
méany legujabb dlldsdndl fogva a ddn ki-
rily, ki szenvedélyes régész, rigtdn hdrom
milliot kért kdlesdn Rothschild bardtdl.

Haeckel,a nagy emhryolog, folfedezte,
hogy a monérek, melyeket eddig a leg-
egyszeriibh 4llati szervezeteknek tarta-
nak, tulajdonkép monnaie-rek, 8 hogy
ezeken alapul az egész vildgegyetem.
Eddig senkisem tudta megezifolni.

Trodalom.

Garay koszorns koltdnktil flyozim@t ballada

jelent meg: Pis Kowt, o keméng vités ¥
.

Balogh Zoltan hagyatékaban _A7 pari® ezimil
KOlH] regény is vagyon,

Miivészet.
Tiozidnnak  Addgaras® cximil vilAghirfl fest-
ménye hir szerint 50 krajezirra fog folomeltetnl.

.
Beethoven LGeld fr Alles*.szimfonidja = 18l
folytdn a pénrkedvelik tirsulatiban fog elbadatni.

YVetések dllisa.

A votések Alldsa mindenfitt kitind, De legkl-
tindbb & koltedgvetisoké,




= = — — —

4 BorsszeM JANKO.

—y

Novemper 3. 1878.

A RAKOSON.
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Kapitany. Ne guggoljanak nekem, hanem hasra! Egészen hasra! Nieder, ha mondom !

Apré hirek.

% Lulu princz, midon Kopenhigaban kikosa-
raztak, allitolag igy kidltott f6l: »O mon Dieu, il
faut se re-thyrer!<

*
* *

O Az angolok elhatéroztik, hogy mihelyt meg-
hoditdk az afgan székvarost, meviltoztatiak nemzeti
nevoket s nem lesznek tobbé John Bull, hanem John
Ka-Bul.

Pestis, dzsiai févaros
fegyelmibizottsdgdbdl.

— JegyzOkonyvi kivonatok. —

Hosszu Ujjobdld, tisztviseld vadoltatik, hogy a
hozza fordulé feleknek rendesen borét lenyuzza s azt
kicserzetvén, csizmit csindltat maginak beléle. Kérdore
vonatvin, beismeri az ellene emelt vidnak valosigit, de
tagadja jogosultsigit, kiemelvén, hogy gydgyithatatlan
tyukszemhartya-lobbban szenvedvén, orvosi rendeletre
orjubirb3l nem viselhat libbslit, mi vel az igen kemény,

zergebdrre pedig nem telik, minél fogva a jutinyosabb
birka-irhit kénytelen hasznilni. A bizottsig méltianyol-
van vidlott indokait, folmentette s a panaszlokat alapta-
lan rigalmazis miatt a biinfenyitd torvényszéknek folje-
lentette, hové az figyiratok illetékes intézkedés végett
attétettek.

* o *

Csentff'y Lopomucenus, tisztviseld vidoltatik zsaro-
Jassal. A felektdl Allitélag tobb izben 100—200—3800
ftnyi dsszegeket sajtolt ki. Csendffy azt a felvilagositast
nyujtja, hogy ez dsszegeket csak jotékony”czélokra kérte
a felektdl és mindig koszonettel nyugtizta. Megkérdes-
tetvén a jotékony czél mindsége irdnt, a hazai ipar eme-
1ését jelenté ki annak. Fijdalommal tolté el — ugymond
— hazafiui lelkét az a tapasatalat, hogy az épitészet és
més iparfigak, az épitkezési kedv lankaddsa folytan,
pangnak. E bajon segitendd, hazat kivint épittetni, korin
sem magéinak, hanem a csalidjinak; s e ezélbol kérte
ki az dsszegeket azzal a széindékkal, hogy az illetdket a
haznak részvényeseivé téve, ha az majd folépiil, oles6bb
firon, vagy akir egészen ingyen fog nekik benne lakést
adni.Meghatva e nyilatkozat emberbaréti szelleméts], Cse-
néffy urnak koszonet szavaztatottis felkéretett egyuital,
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BIHACS ALATT.

Kapitany. Erre amarra gézenguzai, tudtok most ,niedert /"

hogy felebariti torekvéseivel az emberiség javira ezen-
tilse hagyjon fel, mit a méltatlanul rdgalmazott tisztvisels
konyek kozt igért meg. A vAdlovak Atszolgiltattak a
fenyi tétorvényszéknek.

* ¥ *

Zs. Tvdn vasari biztost az a vad terheli, hogy a
kofaktol a vésirtéri helyek engedélyezésekor magas
dijosszegeket szed be, melyeket zsebre szokott rakni.
Vidlott mindenekelstt a megsértett onérzet hangjin
visszautasitja ez alaptalan koholményt, mintha & bér-
mikor hosszfi tisztvisel6i pélyija folyaméban csak egy
krajezdrt rakott volna zsebre. O nem olyan ember, kinek
erszénye ne volna s ha valaha csakugyn fogadott el némi
c-ekélységet, amire nem emlékszik, azt kétségkiviil az
erszényébe, tette, de nem rakta zsebre, Akik ellene ily
szembeting hazugsigokat nem 4tallnak koholni, csak
azért, hogy feddhetetlen visarbiztosi multjit beszennyez-
zék, azok mité]l sem riadnak vissza. S aki egyben hazu-
dik, annak mdsban sem adhaté hitel. Aki rafogja, hogy
zsebre rakja a pénzt, Liazudott ebben, eszerint hazudni
fog masban is. Miutan vidlott csakugyan igazolta, hogy
van erszénye: a panasznak legfGbb, érdemleges pontja
magatol elesvén, a bizottsig nem tekinté magit illeté-

kesnek, hogy a tobbi részletek kutatisiba bocsitkozzék.
A panasztevd kofik felszolittattak, kérjenek Zs. Ivéan
urtél bocsénatot, mely esetben tovabbi minden iildozéstol
mentesek maradnak; ami megtdrténvén, a panaszosok
p6tlélag még arra is készeknek nyilatkoztak, hogy Zs.
Ivén urnak arczképét kozkoltségén kiadjik ez aldirdssal :
l:Af l:nélmtlanul megsértett vasirbiztosnak a biinband
{OTAK «,

Cyclopedia.

Bdk — hilovets pok.
Gombostii — a varrétii férje.
Dorgdlds — a hizi dorgona zenéje.
Ylcz — az irodalom bolhdja.
Fitgefa — az elsé ndszabb neve.
Habozds — a borbélyok politikdja.
Hajadon — virdg szdr nélkiil, melynek hervadni kell.
Koma — a vizkereszt lovagija.
Pénz — orvossdg, mely a sorvadisban szenveds becsii-
letet kigydgyitja.
Vigasztalds — likas legyez.
Zérus — paraszt, & ki a vékony egyest nagy urrd teazi.
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Kidobolju: Zichy Antal.
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— Aesthetikai és testvéri tanulmény Zichy Antaltél. —

' KipBEN a miivész, Zichy Mihaly, a legujabb
b3 kor nagy eseményeit és f5-jellemvonfisait 4llitja
elénk.

L Az egyhdz, melynek képviselGje a csalhatatlan-
sag dogméjiban keresi hatalma timaszit. A szent szék
barnara kiszivott tajték-halalfékén ingva nyugszik. E
tajt-szin (franczia mfiszava: culotté) mar eleve élét
veszi ama kellemetlen benyomésnak, mely a haldlfével
vele jar. Egyittal szerencsésen fejezi ki azt, hogy e fékben
nagy eszmék dohénya égett. Hogy e koponyik természet-
folotti nagysigban vannak feltiintetve, ez azt jelenti,
hogy »nagy féke is voltak a papasig ellenségei kozott®)
Hogy a szeretetremélté aggastyAn Petrus székén fen-
tarthassa magit, a mfivész mindenik kezébe egy-egy
jokora mennykapu-kulcsot nyomott, az equilibrium fontar-
thsa végett. A merészebb commentator egyébirint si-
kerrel magyardzhatni a pdpai trénus alapjat ugy is, hogy
az voltaképen »Petrifikilte koponyikon nyugszik?)
ha a »culottéc elfogadisa mellett nem nyilatkoznék
maga a milvész, A szent atya mellett egy fiatal
bibornok mér a viligossig behaté sugarainak tir keblet
s egy biztosabb alapra fektetendd jovének latszik elébe
nézni. Igy mutatkozik ez a fényképen, mig az eredetinek
vasznin o r e g bibornokot litunk, ami a kép kettes hata-
sit még inkabb noveli. Valamint az is, hogy azegyik foto-
grafiin a Koztdarsasigot latjuk, a mint szebb jo-
vivel biztatja az eldtérben kiizdéket — a misikon meg
a Megviltdt. (A magyarizi széveghez adott méso-
latunkban Gsszegezve nyujtjuk a két-egy eszmét, mig az
agg-fiatal kardinalist, bevarva, hogy a két korvéglet egy
Allandé bizonytalansigu kifejezéssé olvadjon Gssze arczin,
hfi masolatunkba nem vettiik fel. Amely testvér-aesthe-
tikai eljirisunkat nem latjuk sziikségesnek bdvebben
indokolni.)

IL Az dllam-alakuldsok fényes eredményeivel (a
német csiszirsig s a franczia koztirsasig kivivisaval s
a keresztények folszabaduldsival) jaré vérontasok
iszonytaté benyomasat a finom tapintatii miivész az altal
igyekezett csokkenteni, hogy higitott mélnaszérpot al-
kalmazott, a mely ital a forré dulakodis nézéjének kiva-
natos enyhiilést szerez. Az égd falnak,a csaldd pusztulé
¢denének felesapong6 lingjait paradicsom-alma
lével fejezte ki, a mely ép oly elmés, mint kolt6i példizis
igazi miivészi inspiratiébul fakadt.

IIT. A mindent megvalté derengsi wildghékének
megfejelt allegoridjat I alatt magyardztam. Itt utéla-
gosan még azt a megjegyzést: hogy a miivésznek csak
nehdny ecsetvondsiba keriilt volna a fénykérben elmosodo
Krisztus véllara a Republikiét festeni oda, vagy megfor-
ditva, a Koztarsasig vallira a Megvaltoét; de ez ellen

1) L. Konek »Egyhiz Torténet.«, T, kit, 134. 1.

%) Super hane petram aedificabo stb. (I.. »Az Egyhaz-
Atyak iratait.« 1. kot. 2. 1)
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j0 izlése 8 az egyontetii eszme kivetkezetes kivitele til-
takozott.

IV. A csalid, melynek boldogsigit a tiltott kéjek
csiibjai fenyegetik. A kép kozepén lebegd bajalak arra
csalogatja a fiatal édes anyit, hogy, még szopés fiacska-
jat neki adja oda szeret6nek (vérfagyaszto eszme !) addig
maga ahoz az elegins diimonhoz szegldjék, aki haszta-
lan igyekezik meztelen volta 4ltal antik géniusnak mu-
tatkozni, mert divatos ceigikba felborzolt s kozépiitt
elvilasztott haja rivall a blazirt gommenx-re. S ha lehet
kifogasunk a modern depraviczié e meggy6z6 folfoghsa
ellen, ugy bizonyira nem egyéb mint az, hogy Zichy
Mihélynak nem jutott eszébe monoklit bigyeszteni a
valasztékosan vetkezett didmon fél szemébe. De azért
elvben ott van e szemtelen szemiiveg. A kis fiit a buja
mosolygésu hetaeritél védd édes anya, hatissal tolti be
azt a hiatust, mely e kis csoport mellézése 4ltal minden
esetre mutatkozott volna.

A tibbi részlet is mind e folvett eszméket magya-
rizza s aki, e képet nézvén, keblében nem a legerésebb
meggydzidéssel tavozik el, annak hasztalan fest Zichy
M. és hasztalan irok én.

e Da BiLcsssiers
\

\

A rete més és masa plaga. A rete kicsi halé, a mely-
lyel madarat és egyéb halakat szoktak fogdosni; a plaga,
az a nagy tor, melyben a ragadozok fogéznak meg, mint a

medve, oroszlan ¢és a medve,
*

Tiz vagy hisz ember, az tokéletesen mindegy.
*
Azért jovok egy fél 6raval késdbb, hogy gyorsabban

haladhassunk.
*

Azok rosz tanuldk, akik csak azt tudjak, amit tanultak.
*

Hogy az olyan tanuld, a ki nem késziilt el, nem resteli
helyes vélaszokkal amitani tanarat ! De az ily férfias becsiilet-
¢érzés ez idd szerint mar az iskolds gyermek szivébol is
clparolgott.

Ha nuegnottifjak is ugy viselik magukat, mint a haszon-
talan gyerekek, akkor megsziinnek azok lenni.
*
Afrikdban sokkal tobh még az ismeretlen, mint ameny

nyit altalan tudunk feléle.
*

Crosus annyira megbanta gazdagsagat, hogy Cyrus a
maglyahoz lajtorjan vitte f61 neki bocsanatat.
*
Tarquinius Superbust azért nevezték sbiiszkéncks,
mert a népet voltaképen inkabb megvetette, mint meglopta.
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Krapelhuber Tobuds

preschpurgi haziurnak okoskodasai.

Czu tumm !

Eczer fan ety gis harmoni a nimedok és mdtyorog
koszt, és enek is van snemi se haszna.

Eczer 6gornak a Bicsba 1zs, mek a Pudibestba is
mekpukdadni a graf Andrési, és nem dudnak.

De rémenlem, hoty eneg az andant-kurdiillnag
mékizs lesz tyimildzse, montya a baron von Ribischteig,
ami ety naty diblamad is indim brodekter én hoszim.

exlencz, ha szévedgeszneg a graf Aponival (én nem dudom
illen hoszu alak hotyan lehed & poni) ésa baron Bin-
hidivall ( aztad is nem tudok, illen gefer emberbe hoty
lehet bene a bdn) és a tebifell alliinczpa : csag gi fognag
szoridani aztad a gr6f Tyulo a nyeregpul ? Bs hogy bizo
mos legyen a zsegidsék, nem péanok, az a sid6, a gicsi
doktor Kurander Nadzi a gicsi Hellfi Nadzival — ez is
Nidzonalidiitt! — fogjak understiczolni a natyokat és —
haszt asz nidxégen | — kirebull a ksnegeldi grof és visza-
tyun az exlencz von Schmerling.

Al, a herr Schmerling exlencz! .. Asztad fan mar
ety egészen mas tiiplomad ! Olli achtung ! Megind foguuk
gapni verstiirkde rexrad ¢s lehed megint dusii-
nillni ety gis iszled a herr von Kletzenwiesernag, ami
ety gemmenyiti-fabrikant és indim goma én hoszim.

Mink 6gorunk megdardani asz Andrasi bolidikot,
| hanem asz Andrasi nélgil. Ogorunk a régi dzsfiszdri-gi-
ralli szabatzsikot, a giivAlli nélgil. Leszung megind
Xamdmonarchie. Habd! I0s tik métyorog asztian hijipa
fogjatog farni ety job kua hojnolad, amikua fog repe
dezui imétzsak szdsz eszreg ajagin. Ja, majd halluab
uddn, Hohenwartanbiszl!

Czu tumm !

P. p.!

Tyin a delegaczion! A herr von Giskrer exlencz, a Hirbst ‘

Tonodések.

(Seiffensteiner Solomontul.)

Csinatam asztat a filfedezés,
hoid a hdboré a béke onepe.
Hoidhoid ? Héat 6gy — hodj a
hébo' éba a béke bnepel. . .

*

Mit gondolok az okepaczion -
rul ¢

Hoid az okepéczion vére-
s sen kezdodott és verésen

fogja végzodni.
*

Az anexion pedig az, mikar eleinte mi veszénk el a

mds¢t, azotan meg mas veszi el a mienket.
%

A Wassits konzol eczer monta nékem asztot, hoid a
Hadzsi Loja valésigos Caligula. Meire én feleltem : En is
6gy tondlom, de mégis van cd kis kélombség kiiztik,
mert Caligula ed lovat tete konzuld, Hadzsi Loja meg ed

konzult 16va.
*

Hallok asztat is, hodj a kotonasagi dokterok, mert a
baron Filepovics volt velok gorom® o, mind beadtak a resig-
nation ¢s junnck haza mind. Rilgtiin szaladtam ¢s vettem
részvéngyeketaz »dnterpomp funébristiile, mert mosz4j most
benniik bekovetkezni hosznak.

*

Az anglus akarja a moszkdt kapaczetdlni nétakal Csok
kar, hoid eliiadja sz6lo — mikor oda killerds kar!
*

Tudom mdr, minck nyirbalja meg a Bismark németek

szobodsagat: mert a moszkéanak adja oda.
*

Nem csak a rominyokndl van zsidékérdés, hanem
nilunk is. Mihelt kifogyja ndlonk az aprépiz, mindjart kez
dodi o zsidokérdés : «Salomon, hun vagy ?«

*

Forcsa! Mi attunk horvat testvérnek »carte blanche«
u lete title mamoros, mégis nckonk van a kaczenjamer.
*

Egyesolt elenzék tori az i fejér azon, lehet ¢ mi.
niszterium vad ald helyezoi vadj nem. Otojdra kisiil, hcil
ministerium eljardsa — qualefekalhatatlan,

*

Simonyi Ernd, Helfy Néczi & Co. orasiagok meg fiil-
sohajtjik : Istenem, mikor fogjak madr eczer bendnker is
vad ald helyezni? !

Filetlen gombolk.

Azt mondjak : kiki azon ragddik a minincs inyére.

Az ¢a kocsisom mindig a bagot rigja, pedig ¢pen nem mond-
hatnam, hogy ecllensége volna.
®

Zscedényi — hogy lehet egy ember annyira takaré-
kos ¢s oly kevéssé takaros ¢
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Fovarosi Tanigy.

Szemelvényel

A Laki“s Vendel és Neiger Sandor fSvirosi tanitok » Fild-
rajze-ahol,

15, k ’l‘nroe megye : »Lakosai totok ; iparnk csekély ;
csupdn illatszerkereskedésok jelentékeny.«
(Thn az érett thrdbol ezfirik).

18. 1. Zsolndtol éjszakra egy vasut huzbédik a jablonkai
szoroson A4t Csehorszagbae.

39, I, Temes megye: »Az Alibundri mocsar legna-
gyobb részét foglalja el. Itt terem a vilAghir bansigi
buza.« (A moesirban?)

43. 1. Torda-Ar. m.:>Itt vanaznu n. Mez 88 b g.«

50, LsFinme-megye.

53. 1. AlsH-Austria »38 millié lakossal, kik a fulstbbek
irint aldzatosak, viddmak és szorgalmasok ; leginkdby divat- «
fényiizési czikkek készitésével, esztergdlyossiggal 8 binydszattal
foglalkoznak.«

62, 1. Oroszorszig : >terményei gabona, len, hiivelyes ve-
temények 8 thea. Hegyei az dsvinyokban igen gazdagok.«
(Hat még az dsvinyok a hegyekben !)

72 1. 8vajoz : »a svijezi havasok 41tal boritott fensik, mely-
hen pompas vizesések, rettentd hodmlések s pusztitt hegyszaka-
ddsok vannak.« — sAltdorf kizelében van Gotthdard « Ber-
ndathegyens«

77. 1. Azsiai Torvokorszdg: slakosai most kevés mil-
veltséggel birnak, kik rablé életet élnek. Hajdan taldlékonyak
voltak ; nekik kdszonhetjitk az fiveg, biborezin (in digo) betitk
feltaldldsdt. «

83, 1. Szalara : >lakosai arab, berber és néger torzsti népek,
s utmntatoul szolgilnak az utazéknak, kiket néha ki is raliolnak.«

85, 1. Amerika : sterményei a gabonanemii, pamut, kivé,
csokolidée (Kolbiszfa, hurkaedvény és pereczhiokor ninesen?) »AS-
vinva kiakndzhatlan a dragakdvekben. Os-lakdi szabad szere-
esenyek, maldjok. indidnok, németek, angolok.« (Ceak a spanyo-
lokral feledkertck meg Lakits Vendel és Neiger Sindor nurak; a apanyo-
lokrdl, kik Amerikdnak esaknom kétharmadat teszik, Vagy azok tén a
csokolidéerdiben Intnak &s azért nem szamitinak ?)

......... Sat., sat. Igv megy ez végig 03 lupon, A
vastag tudathinsdg a gyarld eladdssal kardltve. E mérhetetlen
egyiigyiiségek- t magiaban foglalé vékony kinyveeskét, melynek
vifooadisa mellett az iskolaszék esatdkat vivott, a véros
tandcsa rarotta minden V. osztdlyt jard népiskolds gvermekre, A
sok jeles stanfie kizitt ecy sem akadt, aki e férezmiivet
Atnézte volna.

*

— Falragasz., —
Hovd ma vasarnap szeptember ho 22,
Az ij viroslicet H.-féle vendéglohe megyvk
MfikedvelSieladis,
Mire a becses k. folkéretik, minél nagyobh szimmal megjelennék,
A zenét kedvelt Budai b. Edelsheim-Gynlai czimii
hadastydn kdpolndto! vendeztetik.
Belépti dij tetszésszerint. Felfilfizetésnk
kiszinettel fogadtatnak.
A rendesdség,
*

A magyar Dantébdsl.
- Ford, dr. Angyal Jénos, —
(187 1)
»Thaisz nem torténeti személy, hanem a ledér nésze-
személyek képviseldje.«
*
Virdgnyelv.
— Vidéki lapok tdrczaczikkeibil, —

Nemzetségekként szaporiti fajzatait,

v

A csalhatatlansig olvasztott példanyképei.
*

Hidegttl fiitetlen szobdjit a tél dermeszts fagyai jartdk At
meggémberiilt libakkal.

*

A szenderegni késziils nap nyngtat jellemzetes szinekben
éneklé meg a népkdltész,
*

Héseinek felfegyverzett sei mérséklék a sorok enyhe zdk-
kenéseit.

*

Felette az ég viharai remegtették meg a semmiség nagy
mindenségét,
*

A felkent ister ek ciprng dgakon lebegve nyujtdk At a
babért a némdn elszenderiilt hésmek.

TILTAKOZAS.

Zichy Mihaly az6nagy képét a sDiimonok harezdt,«
nem az én vazlatom utin festette. Az egdszen az & compositidja,
Pictori hitelem megbviasa végett ezt szitkségesnek tartottam

kijelenteni,
qum A:Iolf

ZERKfSZTOI UZENETEK
5\' 2 (7‘5\;"1' 34

? /,, «Palingenelikns.* A fGlme-
// /u/& legitett Ocskasig nem \manﬁle
\@ tés, — A. L. (Abny.) Késon jirt
== bir, de meg nem késett. — , Sicent
misit me“ ~1b. Tén még sem élezlapba valo. — N. J, (Shren.)
Elmés, Ozak ment8l siirfibbhen. — [ Kotyvanek Vendel.** Sok j6
van abban a kiildeményben, de igy tiredék s a bemutatott szemé-
lyek fele csak néma szereplok, Félre tettiik s egy alkalmas pilla-
natban magunk préobilkozunk meg mélth hefejezésivel. A mult
héten nehéz levél ment. Nem taldlta kimnyfinek 7 — [ JInstus ac
tenax.** Van egv-egy j6 sora; egészben véve kényszeredett, —
E...y. A versike igen figyes. Kériink e fajtabol. *A régiségek

nem latinosak. Szinte kdr, hogy olyan takarosan vannak megraj-
zolva, — P, R. (Dvesr.) A killdeményére az dltalanos jelzé<bil ra
nem ismerhetiink. Egyébkint : a jomak a sok hely is kevés, a gyar-
16sioth] meg az egy sort is saindljnk. Ennyit Altaldnossigban
a pikhendi modorra. — G, B. ( Ptk.) Olvastunk ngyan czikkeket
| az olympini dsatdsokrél, de az On tréfdit nem littuk bennik fel-
emlitve. — M. B. (Pzsny.) A lap nevét kérjitk.

Felelds szerkeszts: CSTCSERT BORS.






